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I. ВВЕДЕНИЕ
1. Пункт, озаглавленный: "Осуществление Декларации об укреплении
международной безопасности:

а) невмешательство во внутренние дела государств: 
Генерального секретаря;

доклад

ъ) осуществление Декларации: доклад Генерального секретаря",
был включен в предварительную повестку дня тридцать четвертой сессии 
в соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи 55/7'^ и 33/75 от 
1 5  декабря 1978 года.
2. На своем 4— м пленарном заседании 21 сентября 1979 года Генераль­
ная Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила вклю­
чить этот пункт в свою повестку дня и передать его на рассмотрение 
Первого комитета.
5. Первый комитет рассмотрел этот пункт на своих 51-55-м заседа­
ниях с 4- по 7 декабря 1979 года (А/С. 1/34-/РУ.51-55)*
4-. Комитету были представлены следующие документы, помимо докумен­
тации, перечисленной в приложениях к документам А/з4/192 и A/34-/I93 :

а) доклад Генерального секретаря о невмешательстве во вну­
тренние дела государств (A/54-/I92 и Add.l и 2);
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b ) доклад Генерального секретаря об осуществлении Декларации 
об укреплении международной безопасности (А/5Д/193 и Add.l и 2);

c) письмо Постоянного представителя Шри Ланки при Организации 
Объединенных Наций от 6 июля 1979 года на имя Генерального секре­
таря (A/3V357);

d) ПИСЬМО Постоянного представителя Кубы при Организации 
Объединенных Наций от I октября 1979 года на имя Генерального секре­
таря (А/34-/39-2 ) I

e) ПИСЬМО Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от 9 октября 1979 года на имя Генерального секре­
таря (A/3V535-s/I3569)î

f) письмо Постоянных представителей Мексики и Панамы при 
Организации Объединенных Наций от 8 октября 1979 года на имя Гене­
рального секретаря (А/34/361);

g) письмо Постоянного представителя Кубы при Организации 
Объединенных Наций от 16 октября 1979 года на имя Генерального сек­
ретаря (А/34/399);

h) письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от 24 октября 1979 года на имя Генерального сек­
ретаря (A/34/6I3-S/I3588);

i) письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от I ноября 1979 года на имя Генерального секре­
таря (A/34/643-S/I5600);

j) письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от 2 ноября 1979 года на имя Генерального секре­
таря (A/34/648-S/I3606);

к) письмо Постоянного представителя Германской Демократиче­
ской Республики при Организации Объединенных Наций от 27 ноября 
1979 года на имя Генерального секретаря (A/34/735-S/I3638);

1) письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от I декабря 1979 года на имя Председателя Гене­
ральной Ассамблеи и Генерального секретаря (A/34/800-S/I3683);

т) письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от I ноября 1979 года на имя Генерального секре­
таря (А/С.1/34/7);
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n) ПИСЬМО Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от 2 ноября 1979 года на имя Генерального секрета­
ря (Â/C„1/3V8);

о) письмо Постоянного представителя Вьетнама при Организации 
Объединенных Наций от 23 ноября 1979 года на имя Генерального сек­
ретаря (a/Co1/3V9);

р) письмо Постоянного представителя Чехословакии при Организа­
ции Объединенных Наций от 23 ноября 1979 года на имя Генерального 
секретаря (А/СоI/34/10);

q) письмо Постоянного представителя Польши при Организации 
Объединенных Наций от 29 ноября 1979 года на имя Генерального секре­
таря (А/Со 1/34/11)о

Н о  РАССМОТРЕНИЕ ПРОЕКТОВ РЕЗОЛЮЦЖ
Ао Проект резолюции А/сл/34/ь. 34 и Rev.l

5о 30 ноября 1979 года Берег Слоновой Кости, Гондурас, Колумбия, 
Коста-Рика, Мавритания, Марокко, Португалия, 1(уанда, Румыния, Уругвай, 
Шри Ланка, Эквадор и Югославия представили проект резолюции, озаглав- 
ленный "Развитие и укрепление принципа добрососедских отношений между 
государствами” (a/c.i/34/l ,54), который был внесен представителем Румы­
нии на 3Ï-M заседании 4 декабря» Проект резолюции гласит:

"Генеральная Ассамблея,
учитывая, что развитие добрососедских отношений между госу­

дарствами и народами мира является одной из основополагающих 
целей Устава Организации Объединенных Наций,

отмечая, что принцип добрососедских отношений содержится 
также во многих двусторонних и многосторонних договорах,

ссылаясь на свои резолюции 1236 (XII) от 14 декабря 
1957 года и I30I (XIII) от 10 декабря 1958 года, в которых под­
черкивалась важность постоянного укрепления добрососедских от­
ношений для мира и безопасности всех народов, а также для разви­
тия сотрудничества между государствами,

учитывая, что в силу географической близости между сосед­
ними государствами существуют особенно благоприятные возможности 
для сотрудничества и взаимовыгодных отношений во многих областях 
и что эти возможности необходимо укреплять и развивать с учетом 
их позитивного воздействия на международные отношения в целом.
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считая, что значительные изменения политического, экономи­
ческого и социального характера, а также научно-техническии 
прогресс, который произошел в мире и привел к невиданной ранее взаимозависимости наций, придали новое значение принципу добро­
соседских отношенихй и увеличили необходимость в обеспечении его 
дальнейшего развития и более эфб)ективного применения в поведении . 
государств во всех областях,

будучи убеждена в том, что развитие и укрепление принципа 
добрососедских отношений несомненно будет способствовать справед­
ливому урегулированию проблем между государствами и, в частности, 
между соседними государствами, а также укреплению доверия между 
ними,

будучи глубоко обеспокоена возникновением и затяжным харак­
тером конфликтов между государствами, особенно соседними государ­
ствами, что угрожает миру, безопасности и прогрессу государств,

считая, что обобщение долгой практики и определенных норм 
добрососедских отношений несомненно укрепит принципы отношений 
дружбы и сотрудничества между государствами в соответствии с 
Уставом,

1“ призывает все государства в интересах поддержания между­
народного мира и безопасности шире применять принцип добрососед­
ства в своих отношениях с другими государствами;

2о подтверждает, что в основе добрососедских отношений ле­
жит строгое соблюдение основных принципов, содержащихся в Уставе 
Организации Объединенных Наций и Декларации о принципах между­
народного права, касающихся отношений дружбы и сотрудничества 
между государствами в соответствии с Уставом Организации Объеди­
ненных Наций, а также отказ от любых действий, направленных на 
создание зон влияния и господства;

Зо считает необходимым изучить принцип добрососедских 
отношений с целью закрепления и дальнейшего развития его полити­
ческого и правового содержания, а также пути и средства повыше­
ния его эфсфективности;

4-0 предлагает правительствам сообщить Генеральному секре­
тарю свою точку зрения и предложения о содержании принципа добро­
соседских отношений, а также о путях и средствах его укрепления 
с целью предотвращения конфликтов и укрепления доверия между 
государствами, особенно соседними государствами;

Зо предлагает учреждениям, органам и программам Организа­
ции Объединенных Наций, а также специализированным учреждениям 
информировать Генерального секретаря о тех аспектах своей дея-^ тельности, которые связаны с развитием добрососедских отношений 
между государствами;

/ о .  о
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просит Генерального секретаря представить своетй тридцать 
шестой сессии доклад, содержащий ответы и информацию, полученные 
в соответствии с пунктами 4 и 5 выше;

7о постановляет включить в предварительную повестку дня своей тридцать шестой сессии пункт, озаглавленный "Развитие и 
укрепление принципа добрососедских отношений между государствами"о

6 о 5 декабря авторы этого проекта резолюции представили пересмотрен­
ный проект резолюции (А/с.1/34/ь.54/Реи,1 )50заглавленный "Развитие и 
укрепление добрососедских отношений между государствами", К числу 
авторов этого проекта резолюции присоединились также Бурунди, а затем 
Бангладеш, Заир, Лесото, Тунис и Турция. На 55-м заседании 7 декаб­
ря Комитет принял проект резолюции a/c,i/34/l.54/Rev, 1 без голосования 
(см= пункт 13, проект резолюции I).

Во Проект резолющди а/с,1/34/ъ,55 и Rev Л
7= 3 декабря Алжир, Афганистан, Гайана, Египет, Заир, Замбия, Куба,
Мадагаскар, Мали, Мальта, Нигерия, Пакистан, Перу, Румыния, Сирийская 
Арабская Республика, Тунис, Шри Ланка, Эфиопия и Югославия представили 
проект резолюции, озаглавленный "Осуществление Декларации об укрепле­
нии международной безопасности" (а/с,1/34/ь,55), который был внесен 
представителем Кипра на 51-м заседании 4 декабря.
8 о 5 декабря авторы проекта резолюции a/c,i/34/l*55 представили пере­
смотренный проект резолюции под тем же названием (а/сл/34/ь.55/Rev.1 ), в число авторов которого вошли также Ангола, Бурунди, Катар и Конго, 
а затем Бангладеш. Генеральный секретарь представил заявление об 
административных и Финансовых последствиях этого проекта резолю­
ции (a/c.i/34/l.58 и  Corr.l). В пересмотренный проект резолюции были 
внесены следующие изменения:

a) во второй строке шестого пункта преамбулы после слова "разо­
ружением" было добавлено слово "деколонизацией";

b) Б пункте 3 постановляющей части слова "незыблемости законно 
установленных международных границ" были заменены словами "незыблемос­
ти международных границ".
На 55-м заседании 7 декабря до принятия Комитетом решения по проекту 
резолюции а/с.i/34/l.55/Rev.1 авторы проекта решили заменить в первой 
строке второго пункта преамбулы слова "десятую годовщину" словами 
"девятую годовщину". Затем Комитет принял проект резолюции А/С.1/34/
L.55/Rev.1 с внесенной в него устной поправкой 94 голосами против 2 при 
24 воздержавш]/1хся (см. пункт 13, проект резолюции II).

/ =
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9» 3 декабря Алжир , Ботсвана, Гайада, Кипр_, Кгрба, Мадэласкар, Шрр! 
Ланка., Эниопия и Югославия представшш проект резолюцрш, озаглавлен- 
ньш~”'’Проект дейшарации о недопустимости интервенции и вмешательства 
во внутренние дела государств" (A/G»1/34/ l »56), к числу авторов кото­
рого впоследствии присоединились Бангладеш и Вьетнам ; npoeiCT был 
внесен п'редставителем Гайаны на 52-м заседании 5 декабря» Птзоект ре- 
3 олюции А/С оI/34/l о 56 гласит :

"Генеральная Ассамблея,
рассмотрев пункт, озаглавленный "Осуществление Декларации 

об укреплении международной безопасности",
созна_Б_ая , что с появлением со времени учреждения Организа­

ции Объединешипс Наций более ста новьпв независимых государств 
борьба за полное освобождение и независимость стран, а также за 
свободу и достоинство народов приобрела новые исторически 
беспрецедентные масштабы,

внорь подтверждая основополаголоцие ггринципы влеждународного 
права”и Устава, лсасаюптиеся обязанности государств не вмешиваться 
в вопросы, входящие во внутреннюю юрисдрпсцию любых государств, и 
не угрожать силой и не применять ее против их территориалы-юй 
целостности или политической независимости,

будучи встрево}хена частыми случаямлл ииостралшой военной 
интервенции, угроз силой или ее пт)именения, открытой агрессии, 
запугивания, эскалации военного присутствия с целью вмешательст­
ва во внутренние и внешние делэ. независллмых государств и сверже­
ния правительств и режимов, установленных в соответствии с волей 
их народов,

будучи глубоко обеспокоена тем, что натряду с прямой военной 
интенвенцией угрозу независимости государств, а также свободе 
нахэодов создают многочисленные нарушения принципа невмежательст- 
важразличные формы п-ропикновения,подрывные действия, коварные 
формы дестабилизации; подстрекательство со стороны иностран­
ных групп давления и лобби в интересах местпьпс грршп и групп 
лиу иностранного происхождения, деятельность которых напрэ.Блено. 
на подрыв независимости, единства и терэриториалы-юй целостности 
суверенных государств; использоваште нэ.емкиков для подрыва
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бур,учш глубоко обеспокоена тем,что наряду с прямой военной ин­
тервенцией угрозу независимости государств, а также свободе народов 
создают многочисленные нарушения принципа невмешательства: различные
формы проникновения, подрывные действия, коварные формы де.стабилиза- 
ции; подстрекательство со стороны иностранных групп давления и лобби 
в интересах местных групп и групп лиц иностранного происхождения, 
деятельность которых направлена на подрыв независимости, единства й 
территориальной целостности суверенных государств; использование 
наемников для .подрыва независимости государств и для создания пре« 
пятствий в борьбе национально—освободительных движений против коло­
ниального господства; финансовое, экономическое и техническое дав­
ление и агрессия; клеветнические кампании, проводимые занимающими 
монополистическое положение средствами массовой информации и связи,

будучи.полна решимости содействовать развитию новой демократи­
ческой системы международных отношений с целью ликвидации политики 
империализма, колониализма, неоколониализма, апартеида, расизма, в 
том числе сионизма и всех форм иностранной агрессии, оккупации, вме­
шательства или гегемонии, а также политики создания блоков и сфер 
влияния, господства и эксплуатации,

оознавая, что такая политика создает угрозу для политической 
независимости государств, свободы народов и лиц и постоянного суве­
ренитета над Их природными ресурсами и, таким' образом, отрицательно 
влияет на поддержание международного мира и'безопасности,

признавая, что полное соблюдение принципа невмешательства госу­
дарств или других политических и экономических учреждений или инсти­
тутов во внутренние и внешние дела суверенных государств и народов 
является необходимым для осуществления целей и принципов Организации 
Объединенных Наций,

считая, что любое нарушение принципа отказа от интервенции и 
невмешательства во внутренние и внешние дела суверенных государств 
создают угрозу независимости, свободе и беспрепятственному полити­
ческому, экономическому, социальному и культурному развитию стран и 
народов, а также ставят под угрозу международный мир и безопасность,

признавая право на самоопределение, свободу и независимость 
народов, находящихся под господством колониальных или расистских 
режимов, других форм иностранного господства или иностранной оккупа­
ции, а также их право вести как политическую, так и вооруженную борь­
бу с,этой целью и добиваться поддержки и получать ее в соответствии 
с принципами Устава,

осуждая существование случаев массового и грубого нарушения прав 
человека и основных свобод,
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полностью признавая принцип неотъемлемого права каждого народа 
свободно выбирать, определять и развивать свою собственную полити­
ческую, экономическую, социальную и культурную систему, определять и 
проводить свою внешнюю политику и защищать эти права всеми имеющимися 
в их распоряжении средствами без какого-либо иностранного вмешатель­
ства, откуда бы и под каким предлогом оно не исходило,

ссылаясь на свою резолюцию 2I3I (XX) от 21 декабря 1965 года, 
содержащую Декларацию о недопустимости вмешательства во внутренние 
дела государств и об ограждении их независимости и суверенитета, и 
резолюцию 2 7 3 4 (XXV) от 16 декабря 1970 года, содержащую Декларацию 
об укреплении международной безопасности,

ссылаясь далее, на свою резолюцию 2625 (XXV) от 24 октября 1970 го­
да, содержащую Декларацию о принципах международного права, касающихся 
дружественных отношений и сотрудничества между государствами в соот­
ветствии с Уставом Организации Объединенных Наций,

принимая к сведению резолюцию 31/91 от 14 декабря 1976 года о 
невмешательстве во; внутренние дела государств,

будучи убеждена в том, что'строгое соблюдение государствами обя­
зательства не вмешиваться во внутренние дела каких—либо государств 
является важным условием Для стабильного международного Положения, 
для поддержания мирных отношений между государствами и для поддержа­
ния международного мира и безопасности в соответствии с Уставом Орга­
низации Объединенных Наций,

считая, что в свете'^опыта и практики государств со времени при— 
нятйяУстава-Организации Объединенных Надий декларация о .недопусти­
мости интервенции' й вмешательства во внутренние дела государств будет 
содействовать еще большему соблюдению этого принципа государствами,

1. торжественно заявляет, что принцип невмешательства и отказа 
от интервенции во внутренние или внешние дела государств, включает 
следующее ;

а) , никакое государство или какое-либо другое-1Голи.тическое и еко*» 
номическое учреждение или институт не имеют права о сущее твл.ять интер­
венцию или вмешиваться прямо или косвенно, по какой бы то ни было 
причине-, во внутренние или внешние дела других государств. Вследствие 
зтоло осуждаются как противоречащие Уставу вооруженная интервенция и 
все другие формы вмешательства или угроз против правосубъектности 
государства или его политической, экономической, социальной и куль­
турной системы. Поэтому;

i) государства—члены вновь заявляют о своей приверженности и 
обязательстве не осуществлять интервенцию и полностью ува­
жать национальную независимость, суверенитет, единство,
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территориальную целостность, равную безопасность других 
государств и подтверждают право государств и народов не 
признавать ситуации, сложившиеся в результате угрозы силой 
и ли ее применения ;

ii) государства и народы имеют-неотъемлемое право свободно и 
без вмешательства со стороны других государств или внешних 
СИЛ определять свою политическую, экономическую, культурную 
И; социаль-нуЬ.-систему и проводить внешнюю политику, направ­
ленную н-с содействие, международному миру и равноправных 
дружественных отношений между государствами и народами^ в 
соотвётствии со своими национальными интересами;

iii) каждое государство имеет право и обязанность активно участ- 
воватдчна основе.равноправия в решении неурегулированных 
,1̂ 6^дународных вопросов и тем самым активно вносить вклад в 
устранение причин . конфликтов и вмешательства;

iy ) каждое государство вправе развивать с другими государствами 
отношения, не пресле^Ющие цель или не направленные на вме­
шательство во внутренние дела третьих государств;

v ) нийодно государство, или группа, государств не имеет права 
применять силу или! лю.бые иные средства для оказания давле­
ния, запугивания, дедения подрывной деятельности или диф­
фамации или предпринимать другие действия, направленные на 
нарушение политического, социального или экономического по­
рядка других государств или осложнение в отношениях между 
данным и друдими государствами;

vi) применение силы, или любых других средств в целях лишения
народов их национальной самобытности,и культурного наследия 
представляет собой нарушение неотъемлемых прав и принципа 
невмешательства;

Ь ) каждое государство обладает суверенным и неотъемлемым правом 
свободно определять свою собственную экономическую систему и разви­
вать свои международные экономические отношения в соответствии с во­
лей его народа.без какого-либо внешнего вмешательства, принукдения 
или угроз в какой бы то ни было форме, С этой целью, в частности:

i) никакое государство-не должно подвергаться действию, которое 
либо отрицает его право осуществлять постоянный суверенитет 
над своими природными ресурсами, либо любым иным образом 
ограничивает его способность или лишает его права преобразо­
вывать свое общество;
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ii) отказ в экономической помощи или прекращение ее предоставле­
ния, направленные на то, чтобы повлиять на путь экономичес­
кого развития, избранный государством, противоречит принци­
пам не.в-мешательства во внутренние дела государств;

iii) ^пользование протекционистской практики и мер и иных анало­
гичных действий, направленных против экспорта развивающихся 
стран на дискриминационной основе в качестве средства давле­
ния, представляет собой вмешательство во внутренние дела 
этих государств;

iv) оказание влияния государствами или группами государств в 
рамках частных или многосторонних кредитных учреждений с 
целью лишения фондов на развитие какого-либо определенного 
государства как рредство оказания влияния на путь его эко­
номического развития противоречит принципам невмешательства 
во внутренние дела государств;

v) никакое : государство или другое политическое или экономичес­
кое учреждение или институт не должны вмешиваться в суве­
ренное право государств регулировать свою внешнюю экономи­
ческую деятельность.и осуществлять свою власть над иностран­
ными капиталовложениями в рамках своей национальной юрис­
дикции в соответствии со своими законами и правилами и в 
соответствии со своими национальными целями и приоритетами;

vi) любая односторонняя экономическая репрессалия или блокада 
одним государством или группой государств против других 
представляет c o6oîî интервенцию и вмешательство во внутренние 
дела государств;

с) каждое государство должно принять меры против такого пове­
дения на своей территории, которое направлено на подрыв суверенитета, 
территориальной целостности, политической независимости и единства 
другогосгосуд^ствас

,Это возложенное на государство обязательство принять меры против 
такого поведений имеет равную силу и в случае территории, за между­
народные отношения которой это государство несет ответственность:

■1) на каждом -государстве в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций лежит обязательство принимать меры, на­
правленные на предотвращение любого враждебного-гакта йли 
деятельности на его территории, напрявленных против сувере­
нитета, террмтариалъной целостности и политической незави­
симости другого государства;
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ü.) на каждом государстве лежит г обязанность предотвращать набор 
„наемников на своей территории и нмравление таких наемников 
на территорию другого государства, независимо от характера 
их взаимротношений. Кроме этого, на каждом государстве 
лежит обязанность не предоставлять возможностей для оснаще­
ния и транзита наемников и всеми, иными способами-не предо­
ставлять, помощи наемникам,.набранным для использования 
против.), другого государства;

iii) любая форма вмешательства, будь то открытая или скрытая, 
прямая или косвенная, используемая одним государством или 
.группой государств, и направленная против другого государства 
или .группы Государств, а также любой акт военного, полити­
ческого, культурного, экономического вмешательства одного 
государства во внутренние дела другого государства, незави­
симо от различий в их политическом, экономическом и социаль­
ном строе, противоречит принципам невмешательства и отказа 
от интервенции во внутренние дела государств;

d) каждое государство имеет право полностью.развивать свою си­
стему информации и средства массовой информ^ии как неотъемлемую часть 
своего общего национального проГресс.а и с целью реализации своего 
права информировать и быть'инфор^мированным объективным и цельным 
образом, С этой целью:

1) никакое государство или группа государств не должны наносить 
ущерб праву других, государсств развивать свою собственную 
систему инфор-маций и бороться против монополизаций информации;

И ) государства должны уважать право каждого трсударсФва исполь­
зовать свои средства информации с целью предания гласности 
и защиты своих интересов, чаяний, а также своих политических, 
моральных и кудьтурных ценностей;

iii) государства должны уважать право всех государств и народов
быть информированными быстрым, объективным и полным образом;

iv.) государства., должны содействовать обмену информацией между 
собой и нациями в условиях’ равенства;

v) государства должны стремиться к обеспечению распространения 
подлинной и объективной -информации на своих территориях;

vi) государства имеют право и обязаны бороться,в рамках своих
кОнстйтуйионных прерогатив. Против распространения фальшивых 
или искаженных сообщений, которые могут.истолковываться как 
вмешательство во внутренние дела других государств и как 
наносящие ущерб дружественным отношениям между государства­
ми и нациями;
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vxi) гарударства должны, воздерживаться от проведения любых-кле­

ветнических кампаний, диффамации или враждебной, пропаганды, 
направленных на оказание влияния на политическое,, экономи­
ческое и социальное развитие других государств;

е) государства вновь подтверждают свое обязательство соблюдать, 
содействовать развитию и уважать.все. права человека и основные свобо­
ды и в полной мере обеспечить уважение достоинства и ценности чело­
веческой личности:

i) усилия международного сообщества по приданию первоочередно­
го значения признанным Генеральной Ассамблеей Организации 
Объединенных Наций причинам и случаям массовых и грубых 
нарушений прав человека, народов и лиц не рассматриваются как 
вмешательство во внутренние дела государств;

ii) использование и искажение вопросов о правах человека в ка­
честве средства оказания давления на государства или порож­
дения недоверия и беспорядка,как внутри государства, так и 
между государствами или группами государств, представляют 
собой вмешательство во внутренние дела государств;

2. заявляет, что принципы невмешательства во внутренние дела 
государств, изложенные выше, находятся в соответствии с Уставом Ор­
ганизации Объединенных Наций, являются взаимосвязанными и что при 
их толковании и применении каждый принцип должен истолковываться в 
контексте других принципов;

ничто в настоящей Декларации никоим образом не наносит ущерба 
положениям Устава или правам и обязанностям государств—членов по 
Уставу и другим международно—правовым документам;

ничто в настоящей Декларации никоим образом не наносит ущерба 
праву на самоопределение, свободу и независимость народов, н^одя— 
щихся под гнетом колониальных или расистских режимов и иных форм 
иностранного господства или иностранной оккупации, равно как^и их 
праву вести как политическую, так и вооруженную борьбу с этой целью 
и добиваться поддержки и получать ее в соответствии с принципами 
Устава;

заявляет далее, что, принимая во внимание огромную важность этих 
принципов для международного сообщества, соответствующее учреждение 
Организации Объединенных Наций должно обеспечить самое широкое рас­
пространение этой Декларации среди государств, специализированных 
учреждений Организации Объединенных Наций и других организаций, свя­
занных с Организацией Объединенных Наций, а также иных соответствую­
щих органов;

действия, предпринятые государствами в соответствии„^с решениями 
Организации Объединенных Наций согласно главам 71, У11 или У т "  Устава 
или санкционированные Организацией Объединенных^Наций в поддержку лю­
бого ее решения или рекомендации, не противоречат' принципам невме­
шательства".
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10, 3 де1-;абря Алжир, Ботсвана, Гайа.нО', Кипр, Куба, Мадагг^скатз, Шри
Данка, Эфиопия и Югославия представили проект резолюции, озаглавлен­
ный ''Невмешательство во внутренние дела государств" (A/G,1/34-/l ,57) ? 
к числз^ авторов которого затем присоединились Б ан г л а д е ш , Вь е т н ам, 
Лесото, Румыния и Сенегаш и который был внесен'^Гайаиойх на 52-м засе­
дании, Проект резолюции гласит;

' ' Г ей ер ал ь к ая Ас с ам блея,
ссылаясь ка свои резолюции 31/91 от 14 дегсабря 1976 года, 

3 2 / 15 5 от 1*9 декабря 1977 года и 35/79- от 15 декабря 1978 года 
о невмешательстве во внутзоенние дела госз^доуств,

принимая к с в е дению докле^ды Генерального cei-сретаря (А/34/ 
19 2 и Add.l и A/34/I93 и Add.l) , содержащие мнения государ эств-чле- 
ноБ относительно путей , благодаря которэым можно обеспечить 
большее уважение принципов невмешательство^ во внутренние дела 
государостБ,

вновь подтверж дая, что декларэация о невмеш ательстве во 
внз^трепние дела государзств явилась бы важным вкладом в дело 
дальнейшей разр аботки  принципов знсрепления рэавноправного сотруд­
н и ч ества  и дроужественкых отношений мевхдз  ̂ госз^дарствами, осно­
ванных но. суверэенном роавенстве и взаимоуважении,

отмечая , что ряд госз^дарэств-членов в ы ск а за л ся  з а  подготоы-сз^ 
такой декларации,

принимая к сведению прооект дехслароо.цип о недопустимости ип- 
теровенции и вмешательства во впутроеиыие дела госз^дарэств, содер­
жащийся в докриленте А/С, 1/34/L,58,

принрп-лая во Бнимэдие, что было невозможно заверзшить перэе- 
гоБороы по данному прооектз;' своевременно для проикятия тсасой дехсла- 
рэации на ее тридцать четверэтой с е с с и и ,

I ,  выражает надеждз^ на т о ,  что перееговорзы бз^дут прэодолжены 
и ахстхлБизированьх с целью прэинятхля на ее трэхедцать пятой сессхых 
дехслароацхлхл о ыедопустхяхлости их-хтерэвеицхи/х и вм еш ательства во вх-хут- 
реенние д ел а  госз^дароств ;

постановляет з^чредхлть спецх/хальнзпо рэабочую грлуппу откры­
того состава Перового комхлтета в ххачале троидцать пятой сессхдхд с 
целью детальхдом роазработхси хд охсоычательнохд доработхси де1Слароа,цшд;

3, постановляет включхдть в прэедвархдтельную noBecTicp;' дня 
СБоехй трхддцать пятохй сессхдхд пухххст, озэылавленхдыхд "Осуществлехххде 
Дех-сларэацхди об ухсроеплеххихд мегсдухдароодпоы безопасхдостхд",

/,,
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11= Ha 52-h заседании представитель Гайаны указал, что авторы про­
екта резолюции A/C.1/34/L. 5б согласились ввиду представления проекта 
резолюции A/C.1/34/L.57 отказаться просить Комитет принять решение 
по проекту резолюции a/C.i/34/l,5б.
12= На 55“М заседании 7 декабря до принятия Комитетом решения по проекту резолюции А/С,1/з4/Ь.57 авторы этого проекта согласились до­
бавить во второй строке пункта 3 постановляющей части перед словом 
"осуществление" слово "рассмотрение"= Проект резолюции A/C.1/34/L.5T с внесенной в него устной поправкой был затем принят 94 голосами 
против 11 при 15 воздержавшихся (см= пункт 13 проекта резолюции III)

111= РЕКОМЕНДАЦИИ ПЕРВОГО КОШТЕТА
13= Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять сле­
дующие проекты хэезолюций:
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ПРОЕКТ РЕ30ЛЮЩИ I
Развитие и укрепление добрососедских отношений между государствами

Генеральная Ассамблея,
учитывая выраженную в Уставе Организации Объединенных Наций ре­

шимость народов Объединенных Наций проявлять терпимость и жить вместе, 
в мире друг с другом как добрые соседи,

отмечая, что о добрососедских отношениях говорится также во мно­
гих двусторонних и многосторонних договорах,

ссылаясь на свои резолюции 1236 (XII) от 14 декабря 1957 года 
и I30I (XIII) от 10 декабря 1958 года, в которых подчеркивалась важ­
ность постоянного укрепления добрососедских отношений для мира и бе­
зопасности всех народов, а также для развития сотрудничества между 
государствами,

учитывая, что в силу географической близости между соседними го­
сударствами существуют особенно благоприятные возможности для сотруд­
ничества и взаимовыгодных отношений во многих областях и что эти воз­можности необходимо еще более укреплять и развивать с учетом их пози­
тивного воздействия на международные отношения в целом,

считая, что значительные изменения политического, экономичес­
кого и социального характера, а также научно-технический прогресс, 
который произошел в мире и привел к невиданной ранее взаимозависи­
мости наций, придали новое значение добрососедским отношениям и уве­
личивают необходимость в обеспечении его дальнейшего развития и бо­
лее эффективного применения в поведении государств во всех областях,

будучи убеждена в том, что развитие и укрепление добрососедских 
отношений может способствовать урегулированию проблем между государ­
ствами, в частности между соседними государствами, а также укрепле­
нию доверия между ними,

будучи глубоко обеспокоена продолжающимися и возникающими кон­
фликтами между государствами, особенно соседними государствами, что 
создает угрозу миру, безопасности и прогрессу государств,

считая, что обобщение долгой практики и определенных норм добро­
соседских отношений может укрепить отношения дружбы и сотрудничество 
между государствами в соответствии с Уставом,
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1„ призывает все государства в интересах поддержания междуна­
родного мира и безопасности развивать добрососедство в своих отноше­
ниях с другими государствами;

2= подтверждает, что добрососедские отношения отвечают целям 
Организации Объединенных Наций и в- их основе лежит строгое соблюдение 
принципов Устава Организации Объединенных Наций и Декларации о прин­
ципах международного права, касающихся отношений дружбы и сотрудни­
чества между государствами в соответствии с Уставом Организации Объе­
диненных Наций 1/, а также отказ от любых действий, направленных на 
создание зон влияния и господства;

2“ считает необходимым изучить вопрос о добрососедских отноше­
ниях с целью закрепления и дальнейшего развития его содержания, а 
также пути и средства повышения его эффективности;

4„ предлагает правительствам сообщить Генеральному секретарю 
свою точку зрения и предложения о добрососедских отношениях, а также 
о путях и средствах их укрепления с целью предотвращения конфликтов 
и укрепления доверия между государствами, особенно между соседними 
государствами;

5» предлагает учреждениям, органам и программам Организации 
Объединенных Наций, а также специализированным учреждениям в рамках 
их соответствующих сфер компетенции информировать Генерального секре­
таря о тех аспектах своей деятельности, которые связаны с развитием 
добрососедских отношений между государствами;

6о просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамб­
лее на ее тридцать шестой сессии доклад, содержащий ответы и информа­цию, полученные в соответствии с пунктами 4 и 5 выше;

7о постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать шестой сессии пункт, озаглавленный "Развитие и укрепление 
добрососедских отношений между государствами"»

1/ Резолюция 2625 (SlV) Генеральной Ассамблеи, приложение,
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Осуществление Декларации об укреплении международной
безопасности

Генеральная Ассамблея,
рассмотрев пункт, озаглавленный "Осуществление Декларации об 

укреплении международной безопасности",
отмечая девятую годовщину принятия Декларации и важную роль, 

которую она играет в международной жизни в плане укрепления и упро­
чения мира и безопасности, а также содействия сотрудничеству между 
государствами на основе целей и принципов Организации Объединенных 
Наций,

отмечая с беспокойством, что некоторые важные положения Деклара­
ции остаются все еще не выполненными и что еще не достигнута догово­
ренность о мерах по их осуществлению,

будучи глубоко обеспокоена эскалацией актов, являющихся нахэу- 
шением Устава Организации Объединенных Наций, в частности принципов 
уважения национальной независиомсти, суверенитета, территориальной 
целостности, неинтервенции и невмешательства и свободного социального 
развития стран, использованием угроз силой или ее применения, воен­
ной интервенции, вмешательства и оккупации суверенных государств или 
частей их территорий, приводящими к нарушениям мира и угрозам между­
народному миру и безопасности,

с глубокой озабоченностью отмечая сохранение очагов кризисов 
и напряженности в различных районах мира, возникновение новых кон­
фликтов между государствами, угрожающих международному миру и безо­
пасности, продолжение и эскалацию гонки вооружений,особенно гонки 
ядерных вооружений, проявления тенденций к разделу мира на сферы 
влияния и господства, продолжающееся вмешательство во внутренние дела 
государств, включая использование наемников, продолжающееся существо­
вание колониализма, неоколониализма, расизма во всех его проявлениях и апартеида, которые остаются главными препятствиями на пути укрепле­
ния международного мира и безопасности,

вновь подтверждая наличие тесной связи между укреплением между­
народного мира и безопасности, разоружением, деколонизацией и раз­
витием и подчеркивая настоятельную необходимость согласованных дейст­
вий для достижения прогресса в выполнении принятых на своих шестой и 
седьмой специальных сессиях решений по вопросу об установлении нового 
международного экономического порядка, решений и рекомендации, при­
нятых на десятой специальной сессии, посвященной разоружению, и Декларации о воспитании народов в духе мира, содержащейся в ее резо­
люции 53/73 от 1 5  декабря 1978 года,

/ О О О
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будучи убеждена в том, что установление нового всемирного ин­
формационного порядка, который приведет к достижению большей взаим­
ности в обмене информацией и исправит количественное и качественное 
неравенство в потоке информации в развивающиеся страны, из них и меж­
ду ними, способствовало бы укреплению международного мира и безопас­
ности и достижению цели установления нового международного экономиче­
ского порядка,

признавая наличие некоторых обнадеживающих признаков и дости­
жений в борьбе народов за их эмансипацию и освобождение от колони­
альной и других форм подчинения и угнетения, тем самым способст­
вующих укреплению международного мира и безопасности, но сознавая не­
обходимость дальнейших усилий по закреплению и развитию достигнутых 
результатов,

1 о призывает все государства вносить эффективный вклад в де­
ло осуществления и дальнейшей разработки положений, содержащихся в 
Декларации об укреплении международной безопасности;

2» настоятельно призывает всех членов Совета Безопасности, особенно его постоянных членов, рассматривать и принимать в безот­
лагательном порядке все необходимые меры для обеспечения соблюде­
ния положений Устава Организации Объединенных Наций в деле эффектив­
ного выполнения решений Совета Безопасности, касаюш.ихся поддержания 
международного мира и безопасности, включая, в частности, те поло­
жения, которые предусмотрены в Главе У Н  Устава и в указанной Декла­
рации, путем укрепления веры государства в Организацию Объединенных Наци 
Наций и в действенность Совета как органа, который несет главную 
ответственность за поддержание международного мира и безопасности;

призывает далее все государства быть верными целям и прин­
ципам Устава и строго уважать в международных отношениях принципы 
национальной независимости, суверенитета, территориальной целостно­
сти, суверенного равенства, неинтервенции и невмешательства во внут­
ренние и внешние дела других государств, право каждого государства 
и народа определять свою политическую систему и осуществлять экономи­
ческое, социальное и культурное развитие без запугиваний, препятствий 
или давления, суверенитета над природными ресурсами, незыблемости 
международных границ, неприменения силы или угрозы применения силы 
и непризнания положения, установленного в результате применения силы 
или угрозы ее применения, и принцип мирного урегулирования споров;

4-0 вновь подтверждает, что она выступает против любой угрозы 
силой или ее применения, интервенции и вмешательства агрессии, ино­
странной оккупации или мер политического и экономического принуждения, 
которые имеют целью нарушение суверенитета, территориальной целост­ности, независимости и безопасности государств или их права свободно 
распоряжаться своими природными ресурсами;
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5“ призывает все государства отказывать в любой поддержке или 
содействии любой форме интервенции или вмешательства во внутренние 
или внешние дела государств по каким бы то ни было причинам и отка­
зываться от признания положения, установленного в результате исполь­
зования угрозы силой или ее применения;

6. призывает также все государства воздерживаться от любых 
актов, которые могут воспрепятствовать продолжению процесса разрядки 
международной напряженности, затруднить ликвидацию очагов кризисов
и напряженности в различных районах мира, помешать осуществлению 
рекомендации десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
относительно эффективных мер по обузданию гонки вооружений, в част­
ности гонки ядерных вооружений, и по разоружению и отсрочить осу­
ществление нового международного экономического порядка;

7. вновь подтверждает законность борьбы народов в условиях 
колониального и иностранного господства или оккупации за достижение 
самоопределения и независимости и настоятельно призывает государства- 
члены усилить их поддержку и солидарность с ними и их национально- 
освободительными движениями и принять срочные и эффективные меры
для скорейшего завершения осуществления Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам и других резолюций 
Организации Объединенных Наций об окончательной ликвидации колони­
ализма, расизма и апартеида;

8* признает прогресс, который был достигнут в борьбе угнетен­
ных народов за их эмансипацию и освобождение от колониализма, неоко­
лониализма и расизма во всех его проявлениях, расовой дискриминации, 
апартеида, иностранного господства и оккупации;

9* вновь подтверждает положения Декларации об объявлении Индийского океана зоной мира 2/ и призывает всех постоянных членов 
Совета Безопасности и страны, которые широко пользуются водами 
Индийского океана,участвовать в работе Специального комитета расши­
ренного состава по Индийскому океану для подготовки к Конференции 
по Индийскому океану I98I года;

10. приветствует созыв Совещания по безопасности и сотрзщни- 
честву в Европе, которое состоится в Мадриде в 1980 году, и выражает 
надежду, что оно приведет к дальнейшему укреплению безопасности
и сотрудничества государств в Европе во всех сферах, включая сокра­
щение вооружений и вооруженных сил и обуздание гонки вооружений как
в ядерной, так и в обычной областях;

2/ Резолюция 2832 (XUI) Генеральной Ассамблеи.
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11. приветствует рекомендацию шестой Конференции глав госу­
дарств и правительств неприсоединившихся стран 3/ о проведении в 
течение 19вО года совещания неприсоединившихся стран Средиземноморья 
и других стран Средиземноморья, которые участвовали в Совещании по 
безопасности и сотрудничеству в Европе, с тем чтобы начать проведение 
совместных проектов сотрудничества и для подготовки к Совещанию по 
безопасности и сотрудничеству в Европе, которое состоится в Мадриде;

12. приветствует также решения шестой Конференции глав госу­
дарств и правительств неприсоединившихся стран о превращении Среди­
земноморья в зону мира и сотрудничества и настоятельно призывает все 
государства сотрудничать в осуществлении этого решения на основе 
принципов ¡̂̂ важения суверенитета и территориальной целостности каждого 
государства, права народов самим принимать свои решения, неинтервен- 
ции и невмешательства во внутренние дела и равноправия;

1 3 . считает, что установление нового международного экономи­
ческого порядка, обеспечивающего путем урегулирования неотложных 
международных экономических проблем быстрое развитие развивающихся стран, особенно наименее развитых стран, содействовало бы укрепле­
нию международного мира и безопасности и обеспечению экономического 
сотрудничества в целях развития как основного предварительного 
условия мирного и активного сосуществования государств и призывает 
все государства, особенно развитые, активно участвовать в усилиях 
Организации Объединенных Наций и в глобальных переговорах, ведущих 
к этой цели;

14. принимает к сведению доклады Генерального секретаря 4/ 
и, зачитывая важнз̂ ю роль, которую Декларация играет в международной жизни с момента ее принятия, просит Генерального секретаря подгото­
вить с помощью группы правительственных экспертов доклад для пред­
ставления Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии о степе­
ни осзг^ществления положений Декларации и о действиях, которые должны 
быть предприняты Ассамблеей, обеспечения полного соблюдения положе­
ний Декларации;

^5* постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать пятой сессии пункт, озаглавленный "Рассмотрение осуществле­
ния Декларации об укреплении международной безопасности".

3/ См, А/34/542, приложение.
4/ А/34/192 и Add.l и 2 и А/34/193 и Add.l и 2.
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ПРОЕКТ РЕ30ЛЮЦШ III 
Невмешательство во внутренние дела государств

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 31/91 от 14 декабря 1976 года,

32/153 от 19 декабря 1977 года и 33/74 от 15 декабря 1978 года о 
невмешательстве во внутренние дела государств,

принимая к сведению доклады Генерального секретаря ¿/, содержа­
щие мнения государств-членов относительно путей, благодаря которым 
можно обеспечить большее уважение принципов невмешательства во внут­
ренние дела государств,

вновь подтверждая, что декларация о невмешательстве во внутренние 
дела государств явилась бы важным вкладом в дело дальнейшей разработки 
принципов укрепления равноправного сотрудничества и дружественных 
отношений между государствами, основанных на суверенном равенстве и 
взаимоуважении,

отмечая, что ряд государств—членов высказался за подготовку такой 
декларации,

принимая к сведению проект декларации о недопустимости интервен­
ции и вмешательства во внутренние дела государств б/,

принимая во внимание, что было невозможно завершить переговоры 
по данному проекту своевременно для принятия такой декларации на ее 
тридцать четвертой сессии,

1. выражает надежду на то, что переговоры будут продолжены и 
активизированы с целью принятия на ее тридцать пятой сессии декларации 
о недопустимости интервенции и вмешательства во внутренние дела государств ;

2о постановляет учредить специальную рабочую группу открытого 
состава Первого комитета в начале тридцать пятой сессии с целью 
детальной разработки и окончательной доработки декларации;

3. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать пятой сессии пункт, озаглавленный "Гассмотрение осуществле­
ния Декларации об укреплении международно!! безопасности"»

5/ А/34/192 и Add.l и 2 и А/34/193 и Add.l и 2.
6/ A/C.1/34/L.56,
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